SMITH & WESSON M&P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL - S&W
M&P SHIELD CHAMELEON 9MM LUGER THREADED BARREL

Faxon Firearms' Match Series Barrels for M&P®© Shield provide a quick and easy
upgrade to your M&P-© Shield handgun. These barrels are manufactured in
Faxon’s Cincinnati, Ohio facility from raw bar stock to provide premium accuracy,
fit, and finish. Faxon M&P®© Shield barrels features their signature " X" logo
engraved on the top of the hood, with layered pocketing and caliber identification
on the ejection port side. Both threaded and non-threaded versions feature
straight fluting and are compatible with M&P Shield 1.0, 2.0, and the new Shield
Plus. The Match Series Barrels for M&P© Shield are backed by Faxon's Lifetime
Guarantee
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Attributes

Name: S&W M&P SHIELD CHAMELEON 9MM LUGER THREADED BARREL
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 100047439

Mfr. No.: M&PB910NSSOQ-N-
Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Chameleon

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Non-Threaded

Delivery weight: 0.098kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 203mm

UPC: 816341024427

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir den SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED
BARREL von Faxon Firearms. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung lhrer M&amp;P Shield Handfeuerwaffe
zu verbessern. Es ist wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften fir Feuerwaffen einhalten.

Verwenden Sie nur kompatible Munition (9mm Luger) mit diesem Lauf.

Halten Sie den Lauf und die Waffe immer von Kindern und unbefugten Personen fern.

Lagern Sie die Waffe sicher, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe auf Anzeichen von VerschleiRR oder
Beschadigung.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille, beim Schief3en.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf richtig installiert ist, bevor Sie die Waffe benutzen.

Prifen Sie vor jedem Schief3en, ob der Lauf sicher befestigt ist.

Verwenden Sie keine beschadigte oder defekte Munition.

Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schief3en, und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder
Tiere in der Nahe sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
2. Entfernen des alten Laufs: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um den alten Lauf sicher zu
entfernen.
3. Installation des neuen Laufs:
® Setzen Sie den neuen Faxon Lauf vorsichtig in die Waffe ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Lauf fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers fur Ihre M&amp;P ShieldVersion (1.0, 2.0
oder Shield Plus).
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie, ob der Lauf sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe benutzen.

Nutzung

Laden Sie die Waffe gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Fuhren Sie vor dem Schiel3en eine Sicherheitspriifung durch.

Schiel3en Sie nur in sicheren und dafir vorgesehenen Bereichen.

Achten Sie darauf, die Waffe nach dem Schiel3en ordnungsgemaf zu reinigen und zu warten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffen und Waffenteilen in Threm
Land.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Waffe und zum Lauf
bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstlitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die Sicherheit und Leistung Ihres SMITH &amp;
WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL zu maximieren. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL by Faxon
Firearms. This guide provides essential safety information to ensure the safe use and handling of your product.
Please read this guide carefully before using the barrel to understand the precautions necessary for your safety and
the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation of your M&amp;P Shield handgun before installing the barrel.
Always treat firearms with respect and handle them as if they are loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL with compatible
M&amp;P Shield models (1.0, 2.0, and Shield Plus).

® Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

® Do not attempt to modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

® Be aware of the potential hazards associated with using threaded barrels, including the attachment of
suppressors or other devices.

® Always check the compatibility of any accessories before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Gather necessary tools for installation (if required).

2. Installation

® Remove the existing barrel from the M&amp;P Shield according to the manufacturer’s instructions.

® Carefully insert the new SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
into the slide.

® Ensure proper alignment and fit before securing the barrel in place.

® Follow any additional instructions provided by the manufacturer for securing the barrel.

3. PostlInstallation Checks
® After installation, visually inspect the barrel for proper fit and alignment.

® Ensure that the ejection port is clear and that there are no obstructions.
® Perform a function check of the firearm to ensure it operates correctly.

4. Usage
® Always follow safe shooting practices when using your firearm.

® Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.
® Monitor for any unusual signs during use, such as excessive recoil or misfires.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
®* When disposing of the barrel or any firearm components, follow local laws regarding hazardous materials and

firearm disposal.
® Consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please consult the manufacturer's website or contact their customer service
for guidance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SMITH &amp;
WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL. Always prioritize safety and remain informed about
best practices for firearm handling and maintenance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM
LUGER FLUTED BARREL FAXON FIREARMS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il cilindro della Match Series di Faxon Firearms progettato per la
pistola M&amp;P®© Shield. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, in conformita con le normative vigenti dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una formazione adeguata e competenze nel
maneggiare armi da fuoco.

® Conserva sempre il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® Segnala immediatamente qualsiasi malfunzionamento o problema di sicurezza alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 9 mm Luger.

Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Cilindro:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

® Rimuovi il cilindro esistente seguendo le istruzioni del produttore.

® |Inserisci il nuovo cilindro Faxon M&amp;P© Shield, assicurandoti che sia correttamente allineato.
® Fissa il cilindro utilizzando le viti fornite, se necessario, seguendo le indicazioni del produttore.

2. Uso della Pistola:
® Controlla sempre che I'arma sia carica e pronta per l'uso.

® Familiarizza con il funzionamento della pistola e le sue caratteristiche prima di utilizzarla.
® Segui sempre le procedure di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi e i rifiuti.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il punto di contatto europeo per la
sicurezza del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo cilindro
Faxon M&amp;P© Shield. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che ogni utente deve essere
consapevole delle pratiche di sicurezza quando maneggia armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL
FAXON FIREARMS

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL fran Faxon
Firearms. Denna produkt &r designad for att ge en forbattrad prestanda och precision for din M&amp;P
Shieldhandgun. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen las noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med din M&amp;P Shield.
Kontrollera att loppet ar korrekt installerat innan anvéandning.

Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (9 mm Luger).

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Utfor alltid sakerhetskontroller innan och efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

® Ta bort det gamla loppet fran din M&amp;P Shield genom att folja tillverkarens instruktioner.
® Rengdr vapnet noggrant innan installation av det nya loppet.

® Satt forsiktigt in det nya Faxonloppet i vapnet och sdkerstall att det sitter ordentligt.

® Kontrollera att loppet &r korrekt installerat genom att utféra en sékerhetskontroll.

2. Anvandning av loppet:
® | adda alltid vapnet i en sdker miljo.

® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att loppet fungerar korrekt.
® F0lj alltid séakerhetsprotokoll néar du skjuter.

Avfallshantering

® Kassera alla forpackningar och restprodukter pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SMITH
&amp; WESSON M&amp;P SHIELD 9MM LUGER FLUTED BARREL fran Faxon Firearms. Tack for att du prioriterar
sékerhet och ansvar i din anvandning av denna produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven série Match od Faxon Firearms pro M&amp;P© Shield. Tento dokument
poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili jeho spravné a
bezpecné pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo podezfeni na nebezpecné vlastnosti vyrobku, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte
prislusné organy.

® Sledujte aktualizace o staZeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte hlaven pouze s kompatibilnimi modely M&amp;P Shield (1.0, 2.0 a Shield Plus).
Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

Pf¥i instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a sluchatka.

Zabrante kontaktu s pokozkou a o€ima pfi manipulaci s vyrobkem.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo zjevné nebezpecny.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze je zbran M&amp;P Shield vybita.
® Zkontrolujte, zda mate potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace hlavné
® Qdstrarite plvodni hlaven z pistole podle pokyn( vyrobce.
® Vlozte novou hlaven Faxon do pouzdra zbrané.
® Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.
3. Pouzivani vyrobku
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger) pro zajiSténi optimalniho vykonu.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte a udrzujte hlaven podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Grfady pro odpadové hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaSeni nebezpeénych produktli se obratte na pfislusné organy
nebo organizace ve vasi zemi.

Dékujeme za vaSi pozornost a bezpecné pouzivani vyrobku.



